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この度ESD in 三重2014に参加した私たち、アジア・太平洋地域のユースは、伊勢湾洋上国際環境学習など、環境及び文化に触れる様々なプログラムを体験しました。

この貴重な体験を生かし、持続可能な社会をつくるためにこの宣言文を作成しました。

現在、気候変動や生物多様性の減少、環境悪化に伴う社会的・経済的な不公平のような、国境を越えた問題が起きています。これらの問題は将来になって、本人や周り

に大きな影響を及ぼすことに違いありません。従って、私たちは、地球上のすべての命が調和する持続可能な世界を創るために、次のように宣言します。

１．危険や安全に対する意識を高め、日ごろから身の回りのリスクを回避するために備えます。

◎私たちは災害を自分にも起こりうるものとして捉え、危険について自発的に考えて、今日、明日、そして未来のために、知識を伝えていきます。

◎一人ひとりが各地域の特徴を把握して、災害に関する課題を見出し、それに対応できる力を養います。

２．今ある生態系を保護し、資源の有効活用のための活動を展開します。

◎私たちはエネルギーを大切にし、木を植え、環境に配慮した乗り物を使うことで二酸化炭素の排出を減らします。

◎あらゆる生物が共存していくために、再生可能エネルギーの重要性を広めていきます。

３．豊かな自然環境を次世代に残していくために努めます。

◎自然のバランスを保つために正しい知識を身につけ、次世代にも継承していきます。

◎環境保全活動に積極的に取り組み、世代を問わず、すべての人々への環境教育に力を注ぎます。

４．生活と環境の調和を保つために努めます。

◎環境問題を私たち自身の課題としてとらえ、遺産、文化、自然から得た知識を用いて、ともに行動します。

◎持続可能な社会づくりに必要な習慣をつけるために、伝統文化を保全、継承する意識を高め、実行します。

５．国際的な視点を持ち、アジア・太平洋ユースネットワークを強固にし、問題解決に協力します。

◎私たちは互いの言葉に耳を傾け、違いを理解、尊重し合い、行動に移します。

◎自国の習慣による固定観念にとらわれずに、さまざまな視点からものごとを考え、それを発信していきます。

私たちは、持続可能な社会づくりに向けて必要なことを考え、学び、平等で豊かな世界を目指します。自然と人間が調和し、命あふれる地球を未来に引き継ぐことを実

現するために努めます。そのために、現代社会のおける問題に注意を向け、積極的に知識を習得し、解決に挑みます。この使命を果たすために、ともに努力を惜しまない

ことを、ここに宣言します。

2014年11月10日
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We, the youth from Asia and Pacific region who participated in “ESD in Mie”, experienced various programs that exploring the environment and culture of Japan

including the international environmental learning at Ise Bay. We developed this Declaration to contribute to the establishment of a sustainable society.

Today, the world is facing a number of global issues such as climate change, deterioration of biodiversity, and the many social and economic injustices that accompany

environmental degradation. There is no doubt that these issues are harming our world. Therefore, we hereby make the following declarations to create a sustainable world

in which all creatures on the earth can live in harmony. To do this:

1. We will raise awareness for disaster and safety, and prepare ourselves to avoid potential risks on a regular basis.
-We will think for ourselves about possible dangers, share out thoughts and pass them on.
-Understanding the characteristics of our own region, we will acquire power enough for supporting the issues related to the disasters.

2. We will preserve the current biodiversity and promote activities to facilitate an effective use of resources.
-We will take action to reduce carbon dioxide, save energy by using ecological transportation, plant more tree.
-We will advocate for the importance of renewable energy in order to the peaceful coexistence of all the living creatures.

3. We will try to preserve the rich natural resources for future generations.
- We will gain the properly knowledge concerning how to maintain the balance and inherit it to next generation.
- We will participate in environment conservation activities as much as we can and we will also introduce and involve environmental education for everyone.

4. We will maintain the harmony between the environment and human activities.

- We promise that we will take interest in Heritage, Culture and Nature. From knowledge we have gotten, we will consider the environmental problems as our
own issues and we will take action all together.

- To create sustainable society and to have necessary behavioral, we will reinforce the significance of maintaining the traditional culture and we will practice
accordingly.

5. Having global perspectives, we will strengthen the solidarity among Asia-Pacific Youth Network and work together to solve problems.

- Listening to each other, we can understand the mutual differences, respecting each other, we will take the action.

- We will not be swayed by the stereotypes brought from our own societies. We will also think about it from diverse perspectives, think deeply and our thoughts with
others.

We will think about what is needed to create a sustainable society, to learn, and walk together towards achieving the goal of creating an equal and affluent world. We will

strive to make our planet a lively place in which nature and human society are in harmony. In order to achieve such goals, we will focus on various problems facing modern

society, enrich our knowledge and find innovative solutions. We hereby declare that we will work hard and spare no effort to fulfill our mission.

November 10,2014
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